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TERJEMAHAN TAFSIR IBNU KATHIR

- SURAH HUD AYAT 41,42, 43,
Firman Allah Subhanahu Wa Ta'ala,
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SURAH HUD AYAT 41

Firman Allah Subhanahu Wa Ta'ala,

Turutan perkataan dalam ayat
bermula daripada hingga .

(1 1 .41 . 1 ) 36 -~ CONJ - prefixed conjunction
" " -‘, wa (and)
’ . @ V - 3rd person masculine
L}
waqgala v CONJ singular perfect verb

And he said, ikle \33\

N
uala Jad
e‘ 1
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(11:41:2) ‘i‘l ry~ ’T V - 2nd person masculine
irkab r‘s J plural imperative verb
"Embark . . PRON — subject pronoun
PRON V i v
Jaia el glolly sal Jad
Jold ad) Ja
(11:41:3) “ . P — preposition
fiha e PRON — 3rd person feminine
- . .
init, singular object pronoun
PRON P
2949 S
(11:41:4) N P — prefixed preposition bi
bis'mi .E"’ :’ N — genitive masculine noun
in the name
N P 2909 U
(11:41:5) 4&5': PN — genitive proper noun —
I-lahi P Allah
of Allah . - .
PN D9 Aldlal) Lt
(11:41:6) ’1 “v 7 s N — genitive masculine noun
majraha o PRON — 3rd person feminine
s ® .
(is) its course singular possessive pronoun
PRON N

s «lnyg L aud

(11:41:7) T - LA - CONJ - prefixed conjunction
wamur'saha Lé"'-“_f‘-, wa (and)
L L

and its anchorage. N — genitive masculine (form

.
PRON N CONJ IV) passive participle
PRON - 3rd person feminine

singular possessive pronoun

ddhle g gl
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s «lnyg L aud

BLAYL 2 Jaa gﬁ Jaia
(11:41:8) ] \ ACC - accusative particle
inna LJ;
-~ al ol
]
Indeed, . ) =
ACC
(11:41:9) ° :j N — nominative masculine
rabbt }'f’ . noun
my Lord PRON N PRON - 1st person singular
possessive pronoun
s sllly £shie aul
BLAYL 2 Jaa u.ﬁ Jaia
(11:41:10) 4 A = EMPH — emphatic prefix /am
laghafurun J)‘q"" N — nominative masculine
(is) certainly Oft-Forgiving, . . singular indefinite noun
N EMPH
s gl a¥ eﬁ\
€58 0 pusl
(11:41:11) 4 z ADJ — nominative masculine
rahimun ‘ - ‘J singular indefinite adjective
Most Merciful." /@ . ..
ADJ A8 S A

MAKSUD AYAT SECARA UMUM SURAH HUD AYAT
41
Fir irman Allah Subhanahu Wa Ta'ala,
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TERJEMAHAN RINGKAS SURAH HUD AYAT 41
Flrmgn Allah Subhanahu Wa Ta'ala,

0 &) Wihas Wode A oy s R J5; ¢
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[11:41] Basmeih

Dan (ketika itu) berkatalah Nabi Nuh (kepada
pengikut-pengikutnya yang beriman): "Naiklah kamu ke
bahtera itu sambil berkata: ' Dengan nama Allah
bergerak lajunya dan berhentinya '.= Sesungguhnya
Tuhanku adalah Maha Pengampun, lagi Maha
Mengasihani."

[11:41] Tafsir Jalalayn

(Dan ia berkata) yakni Nabi Nuh ("Naiklah kamu
sekalian ke dalamnya dengan menyebut nama Allah di
waktu berlayar dan berlabuhnya.") artinya sewaktu
berlayar dan sewaktu berlabuh. (Sesungguhnya Rabbku
benar-benar Maha Pengampun lagi Maha Penyayang)
di mana Dia tidak membinasakan kami.

[11:41] Quraish Shihab

Setelah menyiapkan bahtera, NOh pun berkata
kepada kaumnya yang beriman, "Naiklah kalian semua
ke dalam bahtera sambil berharap dengan menyebut
nama Allah, saat layar dipancangkan maupun saat
berlabuh; saat naik maupun turun. Aku berharap agar
Allah mengampuni keteledoran kalian, sebagaimana
aku berdoa agar kalian mendapatkan rahmat-Nya.
Sesungguhnya ampunan dan rahmat itu adalah
wewenang Allah semata.”

[11:41] Bahasa Indonesia

Dan Nuh berkata: "Naiklah kamu sekalian ke
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dalamnya dengan menyebut nama Allah di waktu
berlayar dan berlabuhnya". Sesungguhnya Tuhanku
benar-benar Maha Pengampun lagi Maha Penyayang.

,kk 5 X AT 3o B gau K
SURAH HUD AYAT 422

Firman Allah Subhanahu Wa Ta'ala,

Al cy csﬁb; BENIS T & e G (A

GRS g &5 5 Ul GO G Jgea 8 08

.(i* Ll 36h B ) gu)

Turutan perkataan dalam ayat ini
bermula daripada hingga .

})‘ o

( 1 1 .42 . C;mj CONJ - prefixed conjunction wa
[ ] [ ] - (and)
. .
PRON - 3rd person feminine
PRON CONJ
1 ) singular personal pronoun
ddhle g gl
wahiya Jalia e
And it
(11:42:2) - 5 V — 3rd person feminine singular
tajr L:,—-J, ' imperfect verb
sailed .
&JL&AA Jnd

i Jpe b 85 AT Fa i JelE e b A (5 2
(EY M\JJADJ‘}M)UJ‘)SSM@US-\Y)LIMMSJ\

BY Mohd Roslan Abdul Ghani - Terkini Monday 29 March 2021
(https://kuliahagamaustazroslan.blogspot.com/)

6 dari 20


https://docs.google.com/document/d/1MaKXnSYL-LLNX49CE8cPeDF9D2R6fDhneYhyYef7E84/edit#bookmark=id.q9o76e67iu10
https://sites.google.com/site/mohdroslanabdulghani1968/swrte-hwd/0042---swrte-hwd-ayte-42
https://corpus.quran.com/qurandictionary.jsp?q=jry#(11:42:2)
https://sites.google.com/site/mohdroslanabdulghani1968/swrte-hwd/0042---swrte-hwd-ayte-42

B Terjemahan Tafsir lbnu Kathir - Surah Hud Ayat 41 ...

7 dari 20

(11:42:3) Z P — prefixed preposition bi
bihim ﬁ o PRON - 3rd person masculine
. . .
with them plural personal pronoun
PRON P
299 S
(11:42:4) ‘:3 P — preposition
fi -
[
on . @A
P
(11:42:5) ? N — genitive masculine indefinite
. -
mawijin il noun
the waves ‘
N STS
(11:42:6) |- ’!"{.? P — prefixed preposition ka
kal-jibali L} "y N — genitive masculine plural
like mountains, . - noun
=
299 S
(11:42:7) \ 3\:) - CONJ - prefixed conjunction wa
wanada (_‘; 2 (and)
and Nuh called out “ * V. — 3rd person masculine
Vv CONJ singular (form IIl) perfect verb
ddhle gl 4l
ala Jad
(11:42:8) ] rf‘ PN - nominative masculine
ndhun E‘ _,,9" proper noun — Nuh
and Nuh called out . .
PN g2 ple aud
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(11:42:9) A .7

ib'nahu «’d:"-’\
(to) his son, - .
PRON N

(11:42:10) -~
A8 3
wakana 8 9

and he was . ™

(11:42:11) .
. S
L ]
=

[in]

(11:42:12) J T
ma‘zilin >,

=
apart, *
N
(11:42:13) ¢ 227
yabunayya u“"‘:’
"O my son! . . .

PRON N VOC

N — accusative masculine noun
PRON - 3rd person masculine

singular possessive pronoun
Judia g slgll g o paia aul
3.51#4‘21.3 A daa (_,3

CONJ - prefixed conjunction wa
(and)
V - 3rd person masculine

singular perfect verb

ddhle gl 4l

e Jud

P — preposition

AdA

N — genitive masculine indefinite

noun

294 awil

VOC - prefixed vocative particle
ya

N — nominative masculine noun
PRON - 1st person singular

possessive pronoun

e 1Al 313}

duala praa Ll £ 58 pa amd
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(11:42:14) ";-" ’T V. - 2nd person masculine
irkab - ,} singular imperative verb
Embark L] P
24l Jat
(11:42:15) 'r: ~% LOC - accusative location
ma‘ana adverb
with us ¢ ‘ PRON - 1st person plural
PRON LOC possessive pronoun
«Upy Quale (S b
A da g Jale e
FEANN
(11:42:16) g P CONJ - prefixed conjunction wa
wala _’ (and)
and (do) not . ™ PRO - prohibition particle
PRO  CONJ dike g4
gé-‘.dﬁ
(11:42:17) o V - 2nd person masculine
takun . 3 singular imperfect verb, jussive
be
. mood
Vv poiaa £ laa Jab
(11:42:18) - LOC - accusative location
ma‘a adverb
with ¢ .
LOC Qaale GlSa il
(11:42:19) T s N — genitive masculine plural
I-k&firina -~ - active participle
the disbelievers." A

@ . 29034 il
N
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ok g ¥ 7 3 gh By g *OH
SURAH HUD AYAT 43°

Firman Allah Subhanahu Wa Ta'ala,
Turutan perkataan dalam ayat ini

bermula daripada hingga .

(11:43:1)

gala

He said,

(11:43:2)
saawil

"l will betake myself

(11:43:3)
ila

to

(11:43:4)
jabalin

a mountain,

ME

V — 3rd person masculine

singular perfect verb

e Jud

FUT - prefixed future particle
sa
V - 1st person singular

imperfect verb

g s Jad

P — preposition

AdA
N — genitive masculine
indefinite noun
2924 o)
i3
£

(o) - e andi - ) il e
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(11:43:5) i A * . V — 3rd person masculine
o - L.
ya simuni - s " singular imperfect verb
(that) will save me . “ PRON - 1st person singular
PRON Vv object pronoun
J:\Aab 9‘.:\3‘3 &JL&.AA M
“
(11:43:6) “ 4 P — preposition
mina -
from ¢ e
P
(11:43:7) -~ T N — genitive masculine noun
-mai £ L-"Jl‘
aa awl
the water." . aditine
N
(11:43:8) J o V - 3rd person masculine
qala singular perfect verb
He said, . .
\ uala J=d
(11:43:9) - NEG — negative particle
. N
i od
"(There is) no . U
NEG
(11:43:10) - H - N — accusative masculine
‘asima f - active participle
protector ¢
N Gl geaia a)
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11:43:11 = i i
( ) PR 'll:’ N - accusative masculine
[-yawma r ,"J... noun
today .
G gaia anl
N
(11:43:12) 4 P — preposition
min -
from ‘ e
P
(11:43:13) - N — genitive masculine noun
amri H|

the Command of Allah

294 awil

(11:43:14) ‘S&T PN — genitive proper noun —
I-lahi - Allah
the Command of Allah . .
PN 298 Al Badl
(11:43:15) w RES — restriction particle
illa Y\ :
- a2 314
except, -
.
RES
(11:43:16) L_):‘ REL — relative pronoun
man
J
(on) whom ‘ dsase =
REL
(11:43:17) - W V - 3rd person masculine
rahima E - 2 singular perfect verb
He has mercy." . .
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(11:43:18) J‘ . CONJ - prefixed conjunction
wahala -, wa (and)
And came ¢ * V — 3rd person masculine
Vv CONJ singular perfect verb
ddhle g4l
oala Jad
(11:43:19) rres LOC - accusative location
baynahuma L"é""'.q‘": adverb
(in) between them . . PRON - 3rd person dual
PRON LOC possessive pronoun
sledly qaaia OlSa il
A daa b Jala pea
YEAN I
(11:43:20) . L ,"'ll:’ N — nominative masculine
l-mawju E )"J noun
the waves, . .
N g2 pul
(11:43:21) P = - REM - prefixed resumption
fakana O &3 particle
so he was ™ . V — 3rd person masculine
N/ EREM singular perfect verb
ddliti) oldl)
Lala Jad
(11:43:22) 4 P — preposition
mina -
. &)
among s
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(11:43:23) ’ijf N — genitive masculine plural
I-mugh'raqina ‘-MV"" (form V) passive participle

the drowned. Q\I

(O a0

TAFSIR SURAH HUD AYAT 41-43 SECARA LEBIH
TERPERINCI
& Terjemahan Tafsir Ibnu Kathir - Surah Hud Ayat 41 ...

w0k £\ 4T 30 B gt ymeadl FHF
[... firman Allah Subhanahu Wa Ta'ala,]

[... Maha Benar Mu Ya Allah, Tuhan Yang Maha
Agong ...]
TAJUK

Wk £ ¥ 4T 30 B gt yseadl FHF
[... firman Allah Subhanahu Wa Ta'ala,]

OIS i ij silis Junis [ a@—' uvx Yy
5 )5m) Co ST L5 8T Y5 Lis ST SE ke

[_ ( AR ) 64
[... Maha Benar Mu Ya Allah, Tuhan Yang Maha
Agong ...]
TAJUK

L 0 T SR R
[... firman Allah Subhanahu Wa Ta'ala,]

[... Maha Benar Mu Ya Allah, Tuhan Yang Maha

Agong ...|
TAJUK
Allah Swt. berfirman menceritakan perihal Nabi Nuh
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a.s., bahwa dia berkata kepada orang-orang yang
diperintahkan agar dibawa masuk ke dalam bahteranya:

{uufju\ymfwtg_\a\)ﬁj\}

Naiklah kamu sekalian ke dalamnya dengan
menyebut nama Allah di waktu berlayar dan
berlabuhnya. (Hud: 41)

Yakni dengan menyebut nama Allah ia dapat
berlayar di atas air, dan dengan menyebut nama Allah
pula ia dapat berlabuh di akhir perjalanannya.

Abu Raja Al-Utaridi membaca ayat ini dengan
bacaan berikut:

"l e 5 Led e Al 2l

dengan menyebut nama Allah yang
memberlayarkan dan yang melabuhkannya. (Hud: 41)

Dan Allah Swt. telah berfirman:

{f,}snwumdﬂ\ & Al dse.dhl\ L;:_ Has Gy Sl g S \gu
Gl ) A &l 5 U Y i il o) 85 Craallal)

Apabila kamu dan orang-orang yang bersamamu
telah berada di atas bahtera itu, maka ucapkanlah,
"Segala puji bagi Allah yang telah menyelamatkan kami
dari orang-orang zalim.” Dan berdoalah, "Ya Tuhanku,
tempatkanlah aku pada tempat yang diberkati, dan
Engkau adalah sebaik-baik Yang memberi tempat.”
(Al-Mu’minun: 28-29)

Karena itulah maka disunatkan membaca basmalah
di saat hendak menaiki kendaraan, baik kendaraan laut
maupun  kendaraan darat, sebagaimana yang
disebutkan oleh firman- -Nya:

{5 o585 L AV 5 Al Gy o1 Jas 5 K 2155% G il
oyt 2}

Yang menciptakan semua yang
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berpasang-pasangan dan menjadikan untuk kalian
kapal dan binatang ternak yang kalian tunggangi,
supaya kalian duduk di atas punggungnya. (Az-Zukhruf:
12-13), hingga akhir ayat.

Sunat menganjurkan hal tersebut dan
menyerukannya, seperti yang akan disebutkan di dalam
tafsir surat Az-Zukhruf.

u;wu.m; chyuS\ (».u\.é, U"(’”'MJ"\ \.ud; @\).\.LJ\ (».u\ﬂ\ j.a\ d\_ﬁ
e G ah R LAl G G UKD B LR &
Qccwuqdu@&c&l@\wd\uaw\muh\ﬂA-wﬂ\
Cra @A\ el 08 Ay adle @ L LN e (e ud\ Of «lilall
0,3 G2 \jﬁsuj} REIA T INETI u\ um 8 1585 131 (35410
g;l-’—’} M\A.w 4_\.1.4.\.1 u\.ul:m u\}\.m.d\} 4\.4\_195\ f’}’ Mﬁ LMAA UAJY\J
s sl G5 ) Bl e s ) s au} ¢« [B7 : a3l {O8 5 e

Abul Qasim At-Tabrani mengatakan, telah
menceritakan kepada kami Ibrahim ibnu Hasyim
Al-Bagawi, telah menceritakan kepada kami Muhammad
ibnu Abu Bakar Al-Maqgdami, dan telah menceritakan
kepada kami Zakaria ibnu Yahya As-Saji, telah
menceritakan kepada kami Muhammad ibnu Musa
Al-Harsi, keduanya me

Terjemahan Tafsir Ibnu Kathir, [01.01.19 17:31]

ngatakan bahwa telah menceritakan kepada kami
Abdul Hamid ibnul Hasan Al-Hilali, dari Nahsyal ibnu
Sa'id, dari Ad-Dahhak, dari Ibnu Abbas, dari Nabi Saw.
yang telah bersabda: Keamanan umatku dari
tenggelam, bila mereka menaiki kapal laut ialah
hendaknya mereka mengucapkan, "Dengan menyebut
nama Allah Maha Raja, dan mereka tidak menghormati
Allah dengan penghormatan yang semestinya —hingga
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akhir ayat— dengan menyebut nama Allah di waktu
berlayar dan berlabuhnya. Sesungguhnya Tuhanku
benar-benar Maha Pengampun lagi Maha Penyayang."

kkkkkkkkkkkkkkkkkkk

Firman Allah Swt.:

{0 D5l 35 )

Sesungguhnya  Tuhanku benar-benar Maha
Pengampun lagi Maha Penyayang. (Hud: 41)

Makna ayat ini merupakan perimbangan di saat
menyebutkan pembalasan azab Allah yang ditimpakan
atas orang-orang kafir dengan menenggelamkan
mereka semuanya. Untuk itu, Allah Swt. menyebutkan
bahwa Dia adalah Maha Pengampun lagi Maha
Penyayang. Perihalnya sama dengan pengertian yang
terdapat di dalam firman-Nya:

(A D 4)5 Sasdl 4 yud & )

Sesungguhnya Tuhanmu amat cepat siksa-Nya,
dan sesungguhnya Dia adalah Maha Pengampun lagi
Maha Penyayang. (Al-A'raf: 167)

el 3l 8155 ()5 aeells o (A 5085 ST A )

Sesungguhnya Tuhanmu benar-benar mempunyai
ampunan (yang luas) bagi manusia, sekalipun mereka
zalim; dan sesungguhnya Tuhanmu benar-benar sangat
keras siksa-Nya. (Ar-Ra'd: 6)

Masih banyak ayat lain yang menyebutkan antara
rahmat dan azab-Nya secara bergandengan.

kkkkkkkkkkkkkkkkkkk

Firman Allah Swt.:

BN T e S5 )

Dan bahtera itu berlayar membawa mereka dalam
gelombang laksana gunung. (Hud: 42)
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Maksudnya, bahtera itu berlayar membawa mereka
di atas permukaan air yang telah menggenangi semua
daratan di bumi, yang ketinggiannya sampai menutupi
puncak-puncak gunung yang tertinggi, dan lebih tinggi
lima belas hasta darinya. Menurut pendapat lain, tinggi
banjir besar itu mencapai delapan puluh mil.

Bahtera Nabi Nuh itu berlayar di atas permukaan air
dengan seizin Allah dan dengan pengawasan,
pemeliharaan, penjagaan, dan karuniaNya. Seperti yang
disebutkan di dalam ayat lain, yaitu:

) {UJ\L@MJDJSM%SEMMJM\@?SL\LQA;LAM&bwb‘
4e |5}

Sesungguhnya Kami, tatkala air telah naik (sampai
ke gunung), Kami bawa (nenek moyang) kalian ke
dalam bahtera, agar Kami jadikan peristiwa itu
peringatan bagi kalian dan agar diperhatikan oleh
telinga yang mau mendengar (AI Haqqah 11-12)

{Jsb 5 R Ol g15a Ll 5 13 ud cbj‘ @l e il
)S.‘m G Jad Al )

Dan Kami angkut Nuh ke atas (bahtera) yang
terbuat dari papan dan paku, yang berlayar dengan
pemeliharaan Kami sebagai balasan bagi orang-orang
yang diingkari (Nuh). Dan sesungguhnya telah Kami
jadikan kapal itu sebagai pelajaran, maka adakah orang
yang mau mengambil pelajaran? (Al-Qamar: 13-15)

Adapun firman Allah Swt.:

5 7 5 s

Dan Nuh memanggil anaknya. (Hud: 42)

Yang dimaksud adalah anaknya yang keempat,
namanya Yam; dia seorang kafir.  Ayahnya
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memanggilnya di saat hendak menaiki bahtera dan
menyerunya agar beriman serta naik bahtera bersama
mereka sehingga tidak tenggelam seperti yang dialami
oleh orang-orang yang kafir.

(L G oats din ) s 5% 0}

Anaknya menjawab, "Aku akan mencari
perlindungan ke gunung yang dapat memeliharaku dari
air bah! (Hud: 43)

Menurut suatu pendapat, dia membuat perahu dari
kaca untuknya. Akan tetapi, kisah ini termasuk kisah
Israiliyat, hanya  Allah-lah yang mengetahui
kebenarannya. Tetapi yang di-nas-kan oleh Al-Qur'an
lalan bahwa dia berkata: Aku akan mencari
perlindungan ke gunung yang dapat memeliharaku dari
air bah! (Hud: 43)

Karena kebodohannya, dia menduga bahwa banijir
itu tidak akan dapat mencapai puncak-puncak bukit
(gunung); dan bahwa seandainya dia mengungsi ke
puncak gunung itu, niscaya dia dapat selamat dari air
bah tersebut. Maka ayahnya —Nuh a.

Terjemahan Tafsir Ibnu Kathir, [01.01.19 17:31]

s.— berkata kepadanya:

{20 e V1l LA Ga 233l fale V)

Tidak ada yang melindungi hari ini dari azab Allah
selain Allah (saja) Yang Maha Penyayang. (Hud: 43)

Yakni tidak ada sesuatu pun pada hari ini yang
dapat melindungi dari azab Allah. Menurut suatu
pendapat, lafaz 'asiman ini bermakna ma'suman, seperti
dikatakan terhadap lafaz ta'im (pemberi makan) dan
kasin (pemberi pakaian) yang artinya mat'um (yang
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diberi makanan) dan maksuwwun (yang diberi pakaian).

{Eadl) (e G188 7 sall Laghs JIa )

Dan gelombang menjadi penghalang antara
keduanya; maka jadilah anak itu termasuk orang-orang
yang ditenggelamkan. (Hud: 43)

Kembali
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